IMPULS




Bienvenido a
Impuls Kiichen

Desde lo rectilineo hasta las formas
romanticas: con nuestro versatil programa
le invitamos cordialmente a disefiar la
cocina de sus suenos a su medida.

Somos el proveedor de los clientes conscientes
de la importancia de la calidad, que valoran la
planificacion individual, la rapida disponibilidad
vy una relacion calidad-precio convincente.

Nuestros muebles se caracterizan por
la fiable calidad ,made in Germany“y
el maximo nivel de funcionalidad.

Descubra las innumerables nuevas
posibilidades.

Benvenuti da Impuls Ktichen

Dal lineare al romantico, con il nostro variegato programma ti invitiamo
caldamente a costruire la tua cucina dei sogni su misura.

Noi siamo fornitori per clienti che apprezzano la qualita, che danno valore
alla progettazione individuale, alla rapida disponibilita e a un rapporto

qualita-prezzo convincente.

I nostri mobili da cucina si contraddistinguono per 'affidabile qualita di
marca “made in Germany"“ con la massima funzionalita.

Scopri ora le tante nuove possibilita.

Sus ventajas
oo

Gran seleccion en precios de entrada
Le ofrecemos una gran seleccion de variantes de

configuracién, modelos de armarios y detalles
de equipamiento.

Grande scelta di prezzi di promozione
Offriamo una grande scelta di varianti, tipi di
elementi e dettagli di arredamento.
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,Mi cocina“ - planificada individualmente
Nuestra amplia y coordinada gama de productos
garantiza una planificacion flexible e individual

de cada una de las cocinas.

“La mia cucina” - progettata
individualmente

Il nostro ampio assortimento coordinato garantisce per
ogni cucina un progetto flessibile e personalizzato.
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Excelente relacion calidad-precio

La calidad de nuestras cocinas cumple los altos estan-
dares del sector industrial de cocinas aleméan. Gracias
a procesos de fabricacion ultramodernos y ajustados,
ofrecemos cocinas de valor duradero con una relacién
calidad-precio muy convincente.

Prezzi top

La qualita delle nostre cucine risponde agli standard ele-
vati dell'industria tedesca delle cucine. Grazie ai processi
snelli e modernissimi, of friamo cucine di valore con un
convincente rapporto qualita-prezzo.

)

Disefio moderno
En el programa contamos con colores, disefios
y formas que fascinan durante muchos anos.

Moderno design
Abbiamo nel nostro programma colori, laminati e
forme che non stancano neanche dopo molti anni.

I vantaggi per voi

%

Rapida disponibilidad
Podemos hacer los envios bastante méas rapido
de lo que es habitual en nuestro sector.

Pronta disponibilita
Siamo in grado di fornire molto piu rapidamente
di quanto e usuale nel nostro settore.

Sostenibilidad

Apostamos por la sostenibilidad. Gracias a nuestra
instalacién fotovoltaica y la combustion de sustancias
s¢lidas hemos reducido ya nuestras emisiones de CO,
un 80 por ciento. Los certificados confirman la calidad y
la compatibilidad medioambiental de nuestros muebles.

Sostenibilita

Puntiamo sulla sostenibilita. Grazie al nostro impianto
fotovoltaico e alla combustione dei materiali solidi abbiamo
abbassato gia dell'80 percento le nostre emissioni di CO,,.
Le certificazioni documentano la qualita e la sostenibilita
ambientale dei nostri mobili.
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Satisfaccion

La satisfacciéon de nuestros clientes estd en el centro de
todo lo que hacemos. Por este motivo creamos nuestros
muebles desde hace muchos afios con pasion y con la
mayor precisiéon posible.

Soddisfazione

Al centro del nostro agire vi e la soddisfazione dei nostri
clienti. Per questo da molti anni produciamo i nostri mobili
con passione e con la massima precisione.



FRENTE
Caramelo

Imit. roble oscuro
ARMAZON

Imit. roble oscuro
ENCIMERA
Mont Blanc
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e ~ Todo bajo un
- mismo techo

Tutto sotto lo stesso tetto

FRONTALE
Caramello

Tipo rovere scuro
CORPO

Tipo rovere scuro
PIANO DI LAVORO
Mont Blanc




Una planificacion inteligente no solo resulta atractiva
a la vista, sino también util en la vida cotidiana.
Frigorifico empotrado y horno al alcance de la
mano. Asi se ahorra tiempo y desplazamientos.

Una progettazione intelligente non bada solo all’estetica,
bensi anche alla praticita nella vita quotidiana. Frigorifero
da incasso e forno a portata di mano. Cio comporta
percorsi piti brevi e risparmio di tempo.
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Resaltar los elementos decorativos: nuestras
estanterfas con la misma profundidad que
el frente garantizan una aspecto continuo.

Per mettere in risalto gli elementi decorativi -
i nostri scaffali della stessa profondita del
frontale creano un quadro omogeneo.

Los frentes en tono caramelo armonizan tanto con

los colores claros como con los oscuros y adquieren

un aspecto especialmente elegante gracias a un tirador
de listéon negro.

I frontali in tonalita caramello armonizzano sia con
colori scuri sia con colori chiari, e con la maniglia a listello
nera ottengono un look particolarmente distinto.
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Los muebles altos iluminados y con puerta integramente a
base de vidrio se combinan a la perfeccién con las puertas
integramente de vidrio negro.

Combinazione perfetta: pensili illuminati con
anta a tutto vetro e vetro nero.

FRENTE

Marrén volcan
ARMAZON
Grafito
ENCIMERA
Textura de pizarra

FRONTALE
Marrone vulcano
CORPO

Grafite

PIANO DI LAVORO
Struttura ardesia

en cobre rame

iLos frentes lacados en marrén volcan
con revestimiento antihuellas
previenen las huellas dactilares!

I frontali laccati marrone vulcano con
rivestimento anti-impronta non danno
scampo alle impronte digitali!

IP
3150

Noble e intemporal

Elegante e intramontabile

* Superficie En nuestros tiempos las cocinas vienen a ser, antes que un mero
antihuellas taller de suministros, un espacio habitable. Por lo demés, gracias
Superficie con \ a las estructuras modernas y abiertas de sus plantas, se encuentran
antimpronta frecuentemente unidas al cuarto de estar y zona de comedor.

Oggi la cucina é piu un locale in cui si vive e non solo un vano in cui si
lavora per preparare cibi. Inoltre, grazie alla sua moderna disposizione
open space, € spesso collegata al soggiorno e alla zona pranzo.
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Amplio
centro

Uno spazioso luogo di ritrovo

FRENTE FRONTALE

Verde salvia Verde salvia

ARMAZON CORPO

Imit. roble Tipo rovere

Summerfield Summerfield el
ENCIMERA PIANO DI LAVORO . R LY
Imit. roble Tipo rovere

Summerfield Summerfield
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Las plazas de asiento inteligentemente
planificadas e integradas en la isla de coccion
invitan a pasar alli un buen rato. jAqui en-
cuentra cada uno su lugar para disfrutar!

I posti a sedere integrati nell'isola di cottura,
sapientemente progettati, vi invitano a
soffermarsi. Qui tutti troveranno un posto
per godersi la giornata!

Para almacenar con seguridad platos, tazas,
ollas... y todos los utensilios de cocina nece-
sarios pero, no obstante, tenerlos siempre

a mano, se necesita ante todo sitio. Esto se
consigue con NUMErosos cajones y armarios.

La cocina es el punto de encuentro de toda la familia; aqui
se reunen todos: la cocina familiar generosamente conce-
bida es ideal para las temporadas de hornear y cocinar en
compania. Los refrescantes frentes en verde salvia y los
matices de madera completan el ambiente.

La cucina ¢ il luogo in cui tutta la famiglia si riunisce: con-
cepita con spazi ampi, é I'ideale per le sessioni di cucina e di
cottura in comune. I briosi freschi in tonalita verde salvia e
le sfumature del legno completano 'ambiente.

Piatti, tazze, pentole: per riporre in modo
sicuro tutti gli utensili da cucina necessari
e averli sempre a portata di mano, serve
soprattutto spazio. Cio e reso possibile dai
numerosi cassetti e armadi.

iEl fregado se hace aqui
en un periquete!

Qui ci metterete pochissimo
alavare i piatti!

13



FRENTE FRONTALE

Imit. roble Summerfield Tipo rovere Summerfield
Gris silice Grigio ghiaia
ARMAZON CORPO

Imit. roble Summerfield Tipo rovere Summerfield
Gris silice Grigio ghiaia
ENCIMERA PIANO DI LAVORO

Gris terra Grigio Terra

Vista libre al entorno
gracias al extractor de
placa con extraccion de
humos integrada.

—_—

Visuale completa della
stanza grazie all'aspira-
tore del piano di cottura

con cappa aspirante
integrata.

Los delicados tiradores
corridos en negro ponen
un toque especial a la

IP =3 B cocina.
, Le maniglie filigranate in
nero aggiungono un tocco Ergonomia que preserva
S Hat di classe alla cucina. al espalda: el horno

empotrado en alto.

1200

Ergonomico senza
sovraccaricare la schiena:
un forno ad incasso alto.

Cocinar en compania, divertirse y disfru-
tar: una cocina funcional con todo tipo
de comodidades promete pura diversiéon
para el tiempo libre. Los armarios con
puertas con profundidad de fondo acen-
tuan el caracter acogedor.

Las encimeras de disefio
en el grosor actual de
25 milimetros.

Cucinare, divertirsi e godersi il tempo insieme: una <
cucina funzionale e ricca di comodita promette
pieno divertimento nel tempo libero. Armadi con
ante dal pavimento al soffitto sottolineano il

carattere accogliente dell abitazione.

I piani di lavoro orientati
al design con uno spessore
moderno di 25 millimetri.




El expresivo aspecto roble vintage confiere a su cocina un
ambiente hogarefno acogedor. La disposicion del disefio
horizontal acentua la claridad de las lineas bien definidas
yla pretensién moderna de la planificacién. Los perfiles
tirador subrayan la consecuente rectilinealidad.

Lespressivo look vintage in rovere conferisce alla tua cucina
un'atmosfera calda e familiare. Il motivo orizzontale del
laminato sottolinea le linee chiare e il tocco moderno della
progettazione. I profili maniglia evidenziano la coerente
linearita che emerge.

Modernay
armoniosa

Modernita e armonia

FRENTE

Imit. roble vintage
ARMAZON

Imit. roble vintage
ENCIMERA
Textura de pizarra
negra
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FRONTALE

Tipo rovere vintage
CORPO

Tipo rovere vintage
PIANO DI LAVORO
Struttura ardesia
nero
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FRENTE

Gris pizarra
ARMAZON
Blanco
ENCIMERA
Marmol blanco

FRONTALE

Grigio ardesia
CORPO

Bianco

PIANO DI LAVORO
Bianco marmo

IP

2200

e
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A la hora de planificar la cocina debe tenerse en cuenta
la ergonomia ademas de la estética: quien planifique a
conciencia la eleccién de los tipos de armarios, los ele-
mentos altos y de equipamiento, preserva a largo plazo
la salud de la espalda.

Oltre all'estetica, anche l'ergonomia dovrebbe essere al centro
dell'attenzione quando si progetta una cucina: la scelta di tipi
di mobili, altezze e accessori attentamente studiati dal punto
di vista ergonomico, con l'andare del tempo ridurra il carico
sulla vostra schiena.

<&

Posicién mas baja: la placa de coccién debe estar
situada idealmente a una altura de mueble de
una reduccién aprox. de 15 centimetros a fin de
aumentar la comodidad a la hora de cocinar.

Ribassato: l'ideale sarebbe posizionare il piano di

cottura a un'altezza del mobile ridotta di circa
15 centimetri per aumentare il comfort di cottura.

19
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La organizacién interior

rga-Line garantiza el orden.

[l sistema di organizzazione interna
Orga-Line garantisce l'ordine.

En los cajones interiores con cubertero
de madera tiene cada cosa su sitio.

Ogni cosa trovera il suo posto nel cassetto
interno con inserto portaposate in legno.

Ergonomia en
todos los niveles

Ergonomia a tutti i livelli

Sin agacharse: la carga y descarga diaria del
lavavajillas puede realizarse comodamente.

Senza chinarsi: il carico e lo scarico quotidiano della
lavastoviglie possono essere effettuati con estrema
facilita.

<

iPlanifique a conciencia su equipamiento interior!

El espacio til a la altura del tirador alivia la i y T Con su fregadero de alta calidad de marca FRANKE
colocacién v al retirada de las provisiones. F el fregado se hace en un periquete. Consejo: elevar

el area del fregadero unos 15 centimetros resulta
Pianificate con cura il vostro arredamento! Lo spazio convincente. El fregado, en todo caso, se lleva a cabo
di stoccaggio all'altezza della maniglia facilita le ‘ A en el fondo del fregadero.

operazioni di riempimento e rimozione delle scorte.
Con il lavello di qualita del marchio FRANKE, lavare
i piatti e un gioco da ragazzi. Consiglio: € opportuno

alzare l'area del lavello di circa 15 centimetri. Infine, il
lavaggio dei piatti avviene sul fondo del lavello.

<&

Todo a la vista: el montaje elevado del
horno y del microondas simplifica nota-
blemente el trabajo en la cocina.

Tutto in vista: l'installazione rialzata del forno
e del microonde facilita notevolmente il lavoro
in cucina.

21




FRENTE

Blanco

Imit. roble oscuro
ARMAZON
Blanco

Imit. roble oscuro
ENCIMERA
Aspecto hormigén
Pizarra gris oscuro

FRONTALE
Bianco

Tipo rovere scuro
CORPO

Bianco

Tipo rovere scuro
PIANO DI LAVORO
Effetto cemento
Ardesia grigio scuro

IP
3150
2200

* Superficie r ul
antihuellas f\\g
Superficie con | (&@ |

antimpronta
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Comfort anche nei dettagli

Almacenar inteligentemente: el mueble
sobre encimera de persiana con gavetas
extraibles y el armario para el pan ofrecen
el espacio util ideal para tener siempre

a mano los utensilios necesarios para
cocinar y hornear.

Spazio intelligente: il sopralzo a saracine-
sca con cassetto estraibile e il mobile per
il pane of frono uno spazio ottimale per
avere sempre a portata di mano gli
utensili da cucina e da forno.

Las cocinas sin tiradores son
modernas y acentuan sus formas.

—_

El soporte para panos puede colocarse
flexiblemente en la parte superior del frente.

Il portasciugamani puo essere posizionato
in modo flessibile sulla parte superiore del

Le cucine senza maniglie sono moderne e
mettono in risalto il design della cucina.

25
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FRONTALE
Grigio ghiaia
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FRENTE
Gris silice
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Son los sutiles contrastes los que convierten esta cocina
en un lugar unico de bienestar. Los pomos metalicos

en cobre son por tanto el complemento estético de la
armoniosa seleccion de colores a tono.

Sono i contrasti armoniosi a rendere questa cucina un
luogo speciale dove sentirsi a casa. I pomelli in rame
rappresentano dunque il complemento estetico della
scelta cromatica tinta su tinta.

<—
Los elementos tipicos de Tipici elementi country come
estilo campestre, como pilastro e corona sottolinea-

pilastras y cornisas, subra- no l'aspetto elegante del
yan la sofisticada estética ~ mobile da cucina.
del armario de cocina.

El mueble columna con su pilastra decorativa Con il pilastro decorativo la colonna e un vero richiamo
atrae todas las miradas vy, gracias al horno a altura Visivo, e grazie al forno posizionato a un‘altezza
ergonomica y al inteligente concepto de espacio ergonomica e all'intelligente soluzione per lo spazio di
util, resulta ademéas sumamente funcional. stivaggio, e inoltre anche straordinariamente pratica.

Combinar el revestimiento

de hornacina y la encimera en
la misma estética garantiza
un conjunto armonioso.

Larmonia é garantita anche dalla
combinazione tra parete fondo
nicchia e piano di lavoro, che sono
realizzati nello stesso stile.

%

Los frentes de cristal de los
armarios atraen las miradas y
rodean la placa de coccion con
elegancia sin restar espacio util.

I frontali di vetro dei mobili cattura-
no subito lo sguardo e incorniciano
graziosamente il piano cottura senza
togliere spazio.




e

La zona del fregadero en negro mate concuerda
perfectamente con la configuracion del frente.

La zona lavello in nero opaco si adatta
perfettamente all'estetica dei frontali.

D

Cada pared es diferente, a menudo alguna pared incluso
estd un poco torcida: los armarios bajos con costados de
armazon de profundidad superior pueden compensar

FRENTE
. facilmente estas circunstancias. Los puntos de luz LED
Grafito N ; :
) iluminan correctamente la superficie de trabajo.
ARMAZON
Grafito Ogni parete é diversa, spesso anche un poco inclinata:
ENCIMERA le basi con lati del corpo di profondita maggiorata

compensano queste differenze senza problemi. I faretti
LED mettono nella giusta luce le super fici di lavoro.

Imit. roble claro

FRONTALE
Grafite
CORPO
Grafite
PIANO DI LAVOR(
Tipo rovere chia ."

;Desea algo diferente y satisfactorio? Un armario bufé con
puertas de cristal es un elegante mueble que atrae las miradas.
Los frentes de marco, un elemento estilistico de las cocinas
Shaker, vy las puertas de armario de profundidad de fondo
subrayan el caracter hogarefo.

Voglia di prospettive luminose? Una credenza a buffet con ante
in vetro é un attraente richiamo visivo. I frontali a telaio, una
caratteristica stilistica delle cucine Shaker, e le ante fino a terra
sottolineano il carattere accogliente.

_La cocina Shaker

La cucina Shaker

31
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antihuellas q
Superficie con (@
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antimpronta

FRENTE
Blanco

Negro
ARMAZON
Blanco

Negro
ENCIMERA
Textura de pizarra

negra

FRONTALE

Bianco

Nero

CORPO

Bianco

Nero

PIANO DI LAVORO
Struttura ardesia

nero



34

Tiny House:
pequena
superficie,
grandes ideas

Tiny house: piccolo
spazio, grandi idee

La comodidad no requiere muchos metros
cuadrados. Tanto en el centro de la cocina o en el
armario ropero, con ideas y una clara concepcion
en un espacio reducido se tiene todo a mano.

Il comfort non richiede molti metri quadri. Che si
tratti di un angolo cottura o di un guardaroba, con
un progetto chiaro e ordinato avrete tutto sotto
controllo anche in uno spazio ridotto.

IP
3150

* Superficie I .
antihuellas f\\&
Superficie con L@ '

antimpronta

FRENTE

Blanco
ARMAZON
Imit. roble claro
ENCIMERA
Imit. roble claro

FRONTALE

Bianco

CORPO

Tipo rovere chiaro
PIANO DI LAVORO
Tipo rovere chiaro
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Un espac
con un gre

Spazio piccolo ma vera

Un espacio pequeno pero con encanto: el
tamano no lo es todo, y no faltan descrip-
ciones creativas para espacios reducidos.
En realidad, ni siquiera hace falta. Tan
solo soluciones inteligentes.

Piccolo ma bello; la grandezza non conta -

le espressioni per sottolineare i vantaggi dei
luoghi di piccole dimensioni non mancano. Ma
in realta essi non ne hanno neanche bisogno.
Sono necessarie solo soluzioni intelligenti.

Al planificarse uno sobre otro, los electro-
domeésticos, como el frigorifico con conge-
lador y el horno, optimizan al maximo el
aprovechamiento del espacio.

Gli elettrodomestici da incasso montati
uno sopra l'altro, come il frigorifero con
refrigeratore e il forno, sfruttano lo
spazio nel modo migliore possibile.
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Y MEDIO
AMBIENTE

SOSTENIBILITA E AMBIENTE

SOSTENIBILIDAD

CALIDAD PROBADA

QUALITA PROVATA

Buen clima: etiqueta
R A I_ de emisiones DGM

g UTE ZEICHEN » Mas informacién en
www.dgm-moebel.de

o Un buon clima:

udaEL l'etichetta per le

AT emissioni DGM

T » Per maggiori informazioni:
www.dgm-moebel.de

Sosteniblemente bueno:
con certificado PEFC

» M4s informacién en
https://pefc.de

Impuls Kiichen bietet

Pl Sostenibile:

Produkte an

R certificato PEFC

» Per maggiori informazioni:
https://pefc.de

Reciclar
consecuentemente
» Mas informacién en

&%‘CNCTLSIE www.recycling-kontor.koeln

Transportverpackungen

In modo coerente: riciclaggio

» Per maggiori informazioni:
www.recycling-kontor.koeln

RAL

GUTEZEICHEN

MOBEL
PRODUKT
QUALITAT

MOBEL
FURNITURE

gepriifte
Sicherheit

Marca de calidad RAL
“Goldenes M” (M de oro)

» Mas informacién en
www.dgm-moebel.de

Marchio di qualita RAL
“Golden M”

» Per maggiori informazioni:
www.dgm-moebel.de

Muebles
“Made in Germany”

» Mas informacién en
www.dgm-moebel.de

Mobili
“Made in Germany”

» Per maggiori informazioni:
www.dgm-moebel.de

Sello de
calidad GS

» Mas informacién en
www.certipedia.com

Marchio di qualita GS

» Per maggiori informazioni:
www.certipedia.com

PERSPECTIVAS SOLEADAS

PROSPETTIVE ROSEE

Hablamos en serio:

Contamos con alrededor de 11.900 modulos solares en
funcionamiento, que nos permiten ahorrar energia de
forma constante. Y con éxito: producimos anualmente
mas de 4,3 millones de kWh de electricidad. Asi,
generamos principalmente durante el dia mas
electricidad de la que consumimos. Y ahorramos

mas de 2.500 toneladas de CO, al afio.

Sin embargo, no solo en el Ambito de la electricidad
trabajamos en soluciones sostenibles que seguimos
desarrollando de manera constante. También hemos
tomado decisiones anticipadas en el ambito de la
calefaccion, cuyos efectos ya estan dando sus frutos.
Para el medio ambiente y para nuestros clientes, que
siguen beneficidndose de nuestros precios favorables.
¢Qué hacemos exactamente? Operamos nuestra propia
planta de incineracion de residuos sélidos, que genera
alrededor de 3 millones de kilovatios hora al afio. Esto
nos permite cubrir alrededor del 85 % de nuestras
necesidades de calefaccion.

La seriedad con la que actuamos también se refleja
en que sometemos nuestro compromiso a revisiones
periodicas. Con éxito, como lo demuestran las
distinciones en el lado izquierdo.

Lo diciamo sul serio:

in tutto impieghiamo circa 11.900 moduli solari, i quali
ci aiutano a risparmiare energia in modo permanente.
E con successo: all'‘anno generiamo piti di 4,3 milioni

di kilowattora di corrente. In tal modo soprattutto di
giorno produciamo piti corrente di quanta non ci serva.
E all'anno risparmiamo oltre 2.500 tonnellate di CO,.

Ma non solo per quanto riguarda la corrente stiamo
studiando e perfezionando costantemente soluzioni
sostenibili. Anche nel campo del riscaldamento abbiamo
preso in tempo delle decisioni che 0ggi si rivelano
meritare. Per I'ambiente e per i nostri clienti, i quali
continuano a beneficiare dei nostri prezzi convenienti.
Che cosa facciamo di preciso? Noi utilizziamo un
proprio impianto di incenerimento dei rifiuti solidi
che genera circa 3 milioni di kilowattora all‘anno. In
tal modo riusciamo a coprire da soli 1'85% del nostro
fabbisogno di riscaldamento.

Quanto prendiamo sul serio la questione, lo mostra
anche il fatto che richiediamo costantemente una
verifica del nostro impegno. E con successo, come
mostrano i riconoscimenti che abbiamo ottenuto

e che sono indicati qui sulla sinistra.




La cocina perfecta para
el hogar unipersonal

La cucina monoposto ideale

Integrada en el espacio habitable, la co-
cina para hogares unipersonales cumple
una practica funcion: jofrece suficiente
espacio util para almacenamiento! Es
ideal para los hogares unipersonales.

l

Integrata nella zona giorno, la cucina
singola soddisfa uno scopo fondamen-

tale: of fre molto spazio di stivaggio!

Ideale per chi vive da solo.

La ventaja préactica: el revesti-
miento de pared entremuebles
en el mismo disefio que la
encimera es especialmente
facil de limpiar e higiénico.

Vantaggio pratico: la parete
fondo nicchia nello stesso
laminato del piano di lavoro
e particolarmente facile da
pulire e igienica.

FRENTE FRONTALE
Imit. roble Summerfield Tipo rovere Summerfield
Blanco alto brillo Bianco lucido brillante
ARMAZON CORPO

Imit. roble Summerfield Tipo rovere Summerfield

Blanco Bianco
ENCIMERA PIANO DI LAVORO
Mont Blanc Mont Blanc
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FRENTE

Cappuccino
ARMAZON
Gris terra
ENCIMERA
Gris terra

FRONTALE
Cappuccino
CORPO

Grigio Terra
PIANO DI LAVORO
Grigio Terra




V1vir mas
inteligentemente

Per abitare in modo pit smart

Trabajar, vivir, cocinar... en nuestros dias confluyen
muchas actividades de la vida. Las ideas de habitabilidad
con interseccién de habitaciones garantiza una vida
cotidiana sin fricciones.

Lavorare, vivere, cucinare: 0ggi molte sfere della vita si
fondono insieme. I concetti abitativi trasversali garantisco-
no lo svolgimento di una vita quotidiana senza intoppi.

Le migliori condizioni per lavorare da casa:
la postazione di lavoro integrata offre molti

vantaggi, ad esempio la possibilita di ricaricare
facilmente i dispositivi mobili grazie alle prese

ascomparsa.

Las mejores condiciones para la oficina en casa: el

puesto de trabajo integrado ofrece muchas venta-

jas, por ejemplo se puede cargar en €l sin problemas
dispositivos finales moéviles por medio de tomas de

corriente retractables. _—>
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FRENTE

Blanco alto brillo
ARMAZON
Blanco
ENCIMERA
Aspecto hormigén
Pizarra gris oscuro

FRONTALE
Bianco lucido
CORPO
Bianco
PIANO DI LAVORO
r calcestruzzo
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»Desde hace ya mucho tiempo hemos sofiado con una FRENTE FRONTALE

°
Ap etlto Sa isla de coccién. La ventaja: las cavidades de tirador ilu- Gris silice alto Grigio ghiaia lucido

minadas hacen que destaque nuestro nuevo centro para

el disfrute. Atreverse a poner color ... iMerece la penal« brillo brillante

ARMAZON CORPO
mez C].a Gris silice Grigio ghiaia

»E da tanto che sognavamo un’isola di cottura. E il clou é dato

* . dalle maniglie incassate illuminate, che danno luce alla nostra ARMAZON PIANO DI LAVORO
Una miscela appetitosa nuova centrale del gusto. Non abbiate paura del colore... Ne . .
vale la penal» Travertino Travertino

——

. A

9 sede 9
IFRTEA '
| r—=—-|_'!




FRENTE FRONTALE

Gris espacio Space Grey
ARMAZON CORPO Lavar., fregar,rse.car... todo eso y m.als formg.parte de los Lavare, pulire, asc.lugare: ilavori domgstla sono t(.mt.z.
j . trabajos domésticos. En la habitacién auxiliar tiene a Nel locale domestico avete a portata di mano tutti gli
Gris espacio Space Grey mano todos los medios necesarios para realizar en un strumenti necessari per sbrigare le faccende domestiche
ENCIMERA PIANO DI LAVORO periquete sus trabajos domésticos. in poco tempo.
Textura de pizarra Struttura ardesia

negra nero
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Tal como
lo desea

Esattamente come desiderate

La habitacion auxiliar alberga préacticos utiles
que necesita frecuentemente, pero que no
desea tener a la vista en todo momento.

www.hailo.de

Hailo

Todo en perfecto orden: los agentes de limpie-
za, las bebidas y demas utiles cotidianos puede
guardarse idealmente en la habitacién auxiliar
y encontrarse asi disponibles para el empleo
en todo momento.

Tutto in perfetto ordine: prodotti per la pulizia,
bevande e altri oggetti di uso quotidiano possono
essere riposti in modo ottimale nel locale domesti-
co, in modo da essere sempre pronti all'uso.

Il'locale domestico ospita tutte quelle
attrezzature ausiliari che si usano
spesso ma che tuttavia non si vogliono
avere sempre sotto gli occhi.

Un lugar cargado de buenas ideas:

con los armarios altos y las estanterias
a medida se aprovecha el espacio
disponible de forma optima.

Un luogo pieno di idee: mobili alti e scaffali
su misura sfruttano in modo ottimale lo
spazio a disposizione.

El robot aspirador se almacena
tras el trabajo en el garaje de
zocalo.

Anche il robot aspirapolvere
si nasconde dopo il lavoro
nel suo “garage’, lo zoccolo.
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( VERSION BASICA )

Ba S e V VERSIONE BASE
confort

Basis & comfort

Consideramos que una cocina no debe ser un articulo de
lujo, sino un lugar inspirador para solteros, familias, parejas,
simplemente para todos los que disfrutan de la vida. Por eso
ofrecemos una gama en el segmento de precios medio-bajo
que no tiene rival. A este respecto nunca hacemos conce-
siones en cuanto a la calidad. Lo garantizamos con nuestras
soluciones de la linea basica.

Noi siamo del parere che una cucina non debba essere un
bene di [usso, bensi un luogo d'ispirazione per persone
sole, famiglie, coppie, insomma: per tutti coloro che amano
la vita. E per questo motivo che of friamo un assortimento
nella fascia di prezzi inferiore e media che non ha eguali.
Eppure non scendiamo mai a compromessi quando si trat-
ta di qualita. Questo lo garantiamo con le nostre soluzioni
della linea di base.

Fécil clasificacion de basuras: el armario bajo
fregadero dispone de un sistema de basuras

y la versién confortable de cajon de gran
capacidad adicional gracias a una organizacion
interior.

AMPLIACION DE CONFORT
ll‘ AGGIORNAMENTO COMFORT
v 'll'l \L

e 7
f' . Sin concesiones en cuanto a la calidad: mantenemos esta

promesa. ;Por qué seguimos ofreciendo la linea de actua-
lizacion? Porque también contamos con numerosas ideas
y soluciones de disefio y confort que pueden ayudarle a
planificar la cocina de sus suenos. Le presentamos algunas
de ellas en las paginas siguientes.

Nessun compromesso nella qualita - ¢ una promessa alla
quale ci impegniamo con la massima serieta. Perché of friamo
ciononostante la linea Update? Perché in aggiunta abbiamo
tantissime idee e soluzioni nel campo del design e del comfort
che potrebbero essere importanti nella progettazione indivi-
duale della cucina che desiderate. Alcune ve

le presentiamo alla pagina seguente.

Raccolta differenziata semplificata: la base del
lavello e dotata di un sistema di raccolta
differenziata, mentre la versione comfort con
ampio cassetto estraibile é dotata anche di un
sistema di organizzazione interna.
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( VERSION BASICA )

VERSIONE BASE

La organizacién interior puede adquirirse en material sinté-
tico o noble madera maciza. También se dan diferencias en
los costados de los cajones: la version basica brilla en aspecto
de acero inoxidable, la ampliacién de confort salta a la vista
con su disefo rectilineo en antracita.

AMPLIACION DE CONFORT

AGGIORNAMENTO COMFORT

Organizzatori interni disponibili in plastica o in pregiato
legno massiccio. Anche la struttura dei cassetti presenta
delle differenze: la versione base si distingue per il look
in acciaio inox, mentre 'aggiornamento comfort
convince per il design lineare in antracite.

Frente fijoo ...

... cajones: en tanto
actualizacion el cajon
ofrece una porcion mas
de espacio util.

Pannello frontale oppure...

... Cassetto: nell'aggiorna-
mento, il cassetto offre
un’ulteriore porzione di
spazio di archiviazione.

Espacio util giratorio. La version
béasica es de material sintético.

Spazio di stivaggio girevole.
La versione base e in plastica.

La ampliacion de confort cuenta
con baldas de madera y una sencilla
barandilla metéalica.

Laggiornamento comfort prevede pavimenti
in legno con un'elegante ringhiera in metallo.

——— e ——

o

La ampliaciéon: para alcan-
zar aun mejor sus utensi-
lios de cocina los estantes

,LeMans" se desplazan
comodamente adelante.

_—

Laggiornamento: per raggiun-
gere ancora piu facilmente

gli utensili da cucina, i ripiani
“LeMans” sporgono
comodamente in avanti.
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C VERSION BASICA > AMPLIACION DE CONFORT

VERSIONE BASE AGGIORNAMENTO COMFORT

Calidad Practica version actualizada
esenCial Aggiornamento pratico

Qualita essenziale ~—— -

Abriendo la puerta
se desplazan las
baldas automatica-
mente hacia fuera
poniendo las provi-
siones a la vista.

En lo tocante a la tecnologia apostamos exclusivamente
por la calidad de marca probada. Gracias a la retraccion
de confort integrada las gavetas se cierran automatica
y silenciosamente.

Puntiamo esclusivamente su marche di qualita testata in
materia di tecnica. Grazie al comfort integrato, gli estrai-
bili si chiudono automaticamente e in modo silenzioso.

-

Quando si apre

la porta, i ripiani
scorrono automati-
camente e of frono
una panoramica delle
scorte.

Los muebles columna con sistemas de organiza-  Gli armadi laterali con sistemi di organizzazione flessibili

cion flexibles garantizan espacio util a medida. garantiscono uno spazio di archiviazione personalizza-
Los frentes extraibles salen del armario deslizan- to. I cassetti estraibili verticali scivolano fuori dall'ar-
Para cada presupuesto: los arma- dose muy silenciosamente. Aseguran la facilidad madio quasi silenziosamente. Garantiscono perfetta
rios altos con puertas plegables y de vista y la comodidad de uso por ambos lados. visibilita e comodita d'uso da entrambi i lati.
los soportes resistentes de puertas
abatibles.

Per ogni esigenza di budget:
pensili con ante a ribalta e
robusti supporti.

=
@ -
‘i T8
- |
@ E
Nuestras bisagras tipo clip de serie y de marca Un plus de equipamiento: Una caratteristica in
pueden ajustarse tridimensionalmente. esta bisagra tipo clip de piu: questa cerniera a
marca supone una mejora clip di marca guadagna
Le nostre cerniere a clip standard di marca gracias al elemento amor- punti grazie all’ele-
sono regolabili tridimensionalmente. tiguador integrado. mento ammortizzatore o

integrato.
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Organizacion

interior individual

Organizzazione interna individuale

El mueble de colgar escurreplatos o los sistemas de or-
ganizacién individualmente ajustables... cada uno de los
detalles bien pensados le hace mas facil el trabajo diario en
la cocina.

|
ARSI BT RERERERELY B PO m|
pUTTERTTREY M o l

et s

Che si tratti di un armadio per asciugare le stoviglie o di sistemi di
organizzazione regolabili individualmente, ognuno dei nostri dettagli
attentamente studiati puo semplificare la vita quotidiana in cucina.

—_—

Los objetos almacena-
dos pueden sujetarse
con esterillas antides-
lizantes.

Gli articoli di stoccaggio
pOssono essere fissati con
tappetini antisdrucciolo.

Elegante: el sistema de cajones Profes-
sional en antracita puede completarse
discrecionalmente con paneles latera-
les en cristal opalino o transparente.

Elegante: il sistema di cassetti
Professional in antracite puo essere
completato con pannelli laterali in
vetro satinato o trasparente.
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El soporte para parfios
puede colocarse donde se
necesite.

Il portasciugamani puo
essere posizionato
ovunque sia necessario.

Las superficies de trabajo pueden
iluminarse con lamparas lineares o
El armario de gavetas para bo- redondas.
tellas y especias ofrece plena

accesibilidad por ambos lados.

Le superfici di lavoro possono essere
illuminate con lampade lineari o rotonde.
Una colonna con estraibili per

bottiglie e spezie of fre un accesso
completo da entrambi i lati.

Ilumine su lugar preferido: la iluminacion
Up-/Down ofrece en el armario alto, tanto en
el interior como en el exterior, unas singulares
ambientaciones por medio de la iluminacion.

Fate risplendere il vostro luogo preferito:
l'illuminazione up/down crea atmosfere
uniche all'interno e all’esterno del pensile.

—_—

Las lamparas lineares integradas
en los estantes superiores o bases
escenifican de modo efectivo los
muebles con puertas de cristal.

Dos variantes de gavetas aprovechan el espacio
bajo el fregadero: en tanto gaveta con hueco para
el sifon o en tanto gaveta corta econémica

y atractiva.

Due varianti di estraibile sfruttano lo spazio sotto il
lavello: come estraibile con sifone o come estraibile
accorciato dal prezzo interessante.

Le luci lineari integrate nei ripiani
superiori o inferiori creano una sce-
nografia di grande effetto per i mobili
con ante in vetro.

——
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Salvo modifi caciones de
programas, material, ejecucion,
dimension, asi como, en elec-
trodomésticos, con respecto al
equipamiento técnico.

Con riserva di modifi che in
programmi, materiale, esecuzione,
dimensioni e dell'esecuzione tecnica
nel caso di elettrodomestici.

Impuls Kiichen GmbH
Hinterm Gallberg

59929 Brilon
T+492961778-0

F+ 492961778 - 6110

E info@impuls-kuechen.de
W www.impuls-kuechen.de






